AKCIJE NA PELJESCU, MLJETU, KORCULI I HVARU
JULA —AVGUSTA 1944. GODINE

U periodu juli — avgust 1944. godine neprijatelj je na poluostrvi
PeljeSac drzao garnizone u Janjini i Orebi¢u. Dobivena je informacija ds
neprijatelj vr$i snabdjevanje garnizona u Orebi¢u iz garnizona Janjin;
jedanput sedmicno. Karavan natovarenih konja ili mazgi polazio je ii
Janjine preko sela Kune i Oskoruse za Orebi¢ i istim putem bi se vracac
za Janjinu. Njega je na putu redovno pratio jedan vod (30—40 vojnika)
Neprijatelj je pored toga iz uporista na poluostrvu upuéivao patrole — ja-
¢ine do jednog voda radi kontrole terena.

U duhu direktive i na osnovu dobivene informacije, Stab 1. dalmatin-
ske brigade je odluc¢io da postavi zasjedu neprijateljskom karavanu u re-
jonu Kuna — Oskorusa. Za izvrSenje tog zadatka Stab brigade je odlucic
da uputi 4. bataljon — da se iskrca na juznu obalu PeljeSca u rejonu uvale
Potomje i da na pogodnom mjestu postavi zasjedu. S obzirom na to df
transportni brodovi (motorni jedrenjaci i barkase) Mornarice NOV]J. us-
lijed male brzine, nisu mogli da za jednu no¢ predu razdaljinu od Visa dc
juzne obale PeljeSca, planirano je prebacivanje u dvije etape. Prva etapa
sa ostrva Vis na ostrvo Lastovo, a druga etapa sa Lastova na poluostrvc
Peljesac.

Uvece 19. jula 4. bataljon se ukrcao u luci Rukavac na Visu na dvije
barkase i dva naoruzana broda (NB-12 i PC-63) Mornarice NOVJ i isplovic
za Lastovo. U jutro 20. jula brodovi su uplovili u uvalu Sv. Petar na ostrvu
Lastovo. Tog dana jedinice su se odmarale. Istog dana, nesto prije 21
Cas, jedinice su istim brodovima isplovile za uvalu Potomje. Komandanl
transporta je bio oficir Mornarice NOV] potporu¢nik Petar Vidan. U 14E
¢as uplovili su u uvalu Potomje. Iskrcavanje jedinica obezbjedivali su
naoruzani brodovi. Po iskrcavanju bataljon je izvrSio pokret preko sela
Prizdrina na kosu Smrcevica, izmedu sela Kuna i Oskorusa.

Cete su se rasporedile duz sjeverne padine kose Smréevica pored puta
kud je trebalo da naide kolona i dobro se maskirale. Skrenuta je paznja
svakom borcu da ako ga mjeStani primjete, akcija ¢e propasti. Postavljena
su po dva osmatraca od pravca Janjine i Orebi¢a. Odreden je i ugovoreni
znak za pocetak napada. Nitko nije smjeo da otvara vatru do datog znaka,
odnosno dok neprijateljska kolona ne ude svom duzinom u zasjedu. Oka
9 casova osmatraci su javili da neprijatelj dolazi od pravca Orebica. Ne-
prijateljski vojnici mirno su vodili konje — mazge u pratnji jednog voda
vojnika. Kad je kolona svom duzinom usla u zasjedu, dat je znak za napad.
Otvorena je kratka, ali efikasna vatra, a zatim su borci izvrsili juris
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Neprijatelj je bio iznenaden i zbunjen, a borci bataljona svojim brzim
naletom su mu onemogudili da preduzme bile sta. Za nekoliko minuta ak-
cija je bila zavrsena. Ubijena su i zarobljena 53 neprijateljska vojnika.
Zaplijenjeno je 12 konja i 40 pusaka. U toj akciji ranjeno je pet boraca
4. bataljona, od toga je jedan podlegao ranama.

Po zavr$enoj akciji, 21. juna na vede, bataljon se ukrcao na brodove
u istoj uvali i isplovio za Lastovo. Prilikom ukrcavanja u uvali Potomje
bilo je dosta teskoca. Duvao je jak jugo i dizao visoke valove, uslijed Cega
brodovi nisu mogli pristati uz obalu.l-") Jedna barkasa uz mnogo napora
privucena je uz obalu i pomocéu nje borci su se prebacivali na brodove.
Medutim, od 12 zaplijenjenih konja, uspjelo se ukrcati samo pet. Zbog
sporog ukrcavanja i visokih valova brodovi su na Lastovo stigli sa zakas-
njenjem. Ali zbog jakog juga ni njemacki avioni tog jutra nisu izvidali
Lastovo, mada su to ¢inili svakog jutra.

Upravo za vrijeme akcije 4. bataljona na PeljeScu neprijatelj je
vr$io pritisak na Mljetski partizanski odred na ostrvu Mljet. Da lai pomo-
gao Mljetackom odredu, $tab 4. bataljona odlucio je da sa Lastova uputi
jednu Cetu na Mljet. Nesto prije pola noéi 22. jula, 3. ¢eta ukrcala se na
naoruzane brodove NB-12 i PC-63 lastovske flotile i isplovila za ostrvo
Mljet. Sa ¢etom je poSao i komesar bataljona. Dvadeset treceg jula u 5
¢asova brodovi su pristali u uvalu Pomena (Poma) na zapadnom dijelu
Mljeta, gdje se Ceta iskrcala i krenula prema selu Govedari. U isto vrijeme
sa isto¢nog pravca prema Govedarima se kretala jedna neprijateljska ko-
lona. Ceta joj je postavila zasjedu u koju je kolona upala. Borci su otvo-
rili vatru i brzim juriSom uspjeli da je potpuno razbiju. U dvocasovnoj
borbi ubijena su 33 neprijateljska vojnika, a Cetiri zarobljena. Zaplijenjen
je jedan minobaca¢ 81 mm, jedan puskomitraljez, 2 mitraljeza i jedna ra-
dio-stanica. Veci dio oruZja i opreme ostavljen je Mljetskom odredu.

Po izvrSenom zadatku ceta se istog dana povukla sa Mljeta. Ukrcala
se u istoj uvali i na iste brodove i oko 21 ¢as isplovila za Lastovo u sastav
bataljona. Dvadeset petog jula bataljon se vratio na Vis.

Obavjestajna sluzba 26. divizije dobila je podatak sa Korcule da se
neprijateljska kolona krece od Pupnata prema selu Smokvica, tj. prema
zapadnom djelu ostrva. Na osnovu dobivene informacije $tab 26. divizije
odluc¢io je da na Korc¢ulu uputi tri bataljona 1. dalmatinske brigade da
postave zasjede neprijatelju na pogodnom mjestu.

U nodi izmedu 29. i 30. jula. 1, 2. i 3. bataljon ukrcali su se u luci
Vis na brodove Mornarice NOV]J i u prvi sumrak isplovili za Kor¢ulu.
Do borbe izmedu bataljona i neprijatelja nije doslo zbog toga sto je ne-
prijatelj bio obavjesten o iskrcavanju nasih snaga na ostrvo te se povukao
u upori$te Pupnat. Kako bataljoni 1. brigade nisu imali zadatak da vrse
napad na neprijateljsko uporiste Pupnat, istog dana navece 1. i 2. bataljon
su se povukli sa Kor¢ule na Vis, a 3. bataljon i dalje je ostao na Korculi
u nadi da ¢e neprijatelj ponovo krenuti prema zapadnom djelu ostrva.
Neprijatelj nije napustao uporiste Pupnat, te se i ovaj bataljon 31. jula
vratio na Vis.

Savezni¢ka komanda na Visu planirala je da iskrca svoje dvije ba-
terije na istonom dijelu Korc¢ule, da artiljerijskom vatrom uznemirava
neprijatelja u garnizonu Orebi¢ i u gradu Korc¢ula. Da bi artiljerija mogla

M) Zbornik VIII, knj. 2, dok. 145.
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Stab 4. bataljona slijeva nadesno. U drugom redu: Vice Trikié, intendant, Ani
Kljaji¢, referent saniteta, 1 nepoznat borac; u prvom redu Vladimir Markovié Ini
politicki komesar, Vaso Dapié, komandant, i Mujo Ibrahimpasié, zamjenik
polit, komesara

izvr$iti planirani zadatak, saveznicka komanda na Visu zatrazila je c
Staba 26. divizije da uputi jednu pjeSadijsku jedinicu koja ¢e obezbjediva
artiljeriju na vatrenom poloZaju. Stab divizije naredio je $tabu 1. dalmi
tinske brigade da uputi jedan bataljon za zastitu saveznicke artiljeri;
na ostrvu Korcula.

Cilj iskrcavanja saveznicke artiljerije na Kor¢ulu imao je dvojaki ki
rakter; prvo da djejstvuje po garnizonu Orebi¢ i mjestu Korcula i na ti
nac¢in nanese neprijatelju gubitke, i drugi, glavni cilj, da kod neprijatel;
stvori utisak o pojavi veceg konvoja desantnih brodova. Ovo se Zzelje
posti¢i na taj nacin Sto bi se za vrijeme djestava artiljerije sa zaklonji
nih vatrenih poloZzaja istovremeno pojavljivali desantni brodovi sa ured;
jima za svjetlosne znakove artiljerijske vatre, pojacanim zvukovima mc
tora razne snage i nejasnim glasovima.

Prvog avgusta saveznicka artiljerija i 4. bataljon 1. brigade ukrca;
su se na saveznicke brodove i isplovili iz luke Vis za isto¢nu obalu ostrv
Korc¢ula. Drugog avgusta u 6 ¢asova, bataljon i artiljerija iskrcali su se n
isto¢nu obalu ostrva Korcula u uvali Bufalo. Po iskrcavanju baterije s
postavljene na vatreni polozaj i odmah otpocele sa gadanjem neprijatel.
skih polozaja u Orebi¢u i u mjestu Korcula. Artiljerijska paljba traja
je do 8.15 casova. Za to vrijeme jedinice bataljona nalazile su se na pc
loZaju za obezbjedenje artiljerije od pravca Korcule i Podstrane. Neprl
jatelj nije ni pokuSavao sa napadom na artiljeriju. Kad se zavrsilo gadg
nje, artiljerija i bataljon su se ukrcali na brodove u istoj uvali i isplovi
za Lastovo, a od Lastova za Vis. Po isplovijenju sa Korcule, brodove j
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gadala njemacka artiljerija, ali nije uspjela da pogodi nijedan brod. Ovo
je bila demonstracija pomorskog desanta (imitacija velikih zvukova brod-
skih motora i djejstva sa brodova).

Neprijatelj je iz uporista koja je drZao na ostrvima s vremena na
vrijeme upudivao patrole po terenu, obi¢no jacine do jednog voda radi
izvidanja, a najcesce radi pljacke sela na ostrvima. Da bi mu se onemo-
gudilo izvodenje takvih akcija, stab 1. dalmatinske brigade odlucio je da
na Hvar i PeljeSac uputi svoj 1. bataljon sa zadatakom da sa dijelom snaga
postavi zasjedu neprijatelju u rejonu sela Bogomolje, a sa drugim dije-
lom na poluostrvu Peljesac.

Dvanaestog avgusta 1. bataljon se ukrcao u luci Vis na brodove Mor-
narice NOV] (na jedan motorni jedrenjak, jednu barkasu i naoruzani brod
»Lola«) i isplovio za juznu obalu Hvara. U no¢i izmedu 12. i 13. avgusta
1. bataljon bez jedne cete i cete prate¢ih oruda iskrcao se u uvali Torci.
Po iskrcavanju je krenuo na odredeni zadatak i do svanuca 13. avgusta
izbio u rejon sela Bogomolje. Obje cete su postavile zasjedu na isto¢nom
dijelu sela na kotama 220 i 278. Tu su ostale u zasjedi do 17. avgusta, ali
neprijatelj za to vrijeme nije napustao uporiste Sucuraj i moglo se pret-
postaviti da je bio obavjeSten da se partizani nalaze na tom dijelu ostrva.
Tako se bataljon bez jedne cete povukao sa Hvara bez dodira sa neprija-
teljem. Jedan borac je poginuo od protivpjesadijske nagazne mine.

Druga i prateca ceta 1. bataljona produzile su plovidbu od uvale Torci
za Peljesac i 13. avgusta, u 4 casa. iskrcale su se u uvali Rasah na sjevero-
zapadnom djelu poluostrva. Krenule su u pravcu sela Donji Nakovanj.
Po izbijanju sjeverozapadno od kote 301 na stazu, cete su se rasporedile
i s obje strane staze postavile zasjedu. Jedan vod upucen je na kotu 304
sa zadatkom da obezbjedi glavninu koja se nalazi u zasjedi i osmatra put
(staze) koji vodi od Donjeg Nakovnja za selo Loviste, a jedna osmatrac-
nica postavljena je na kotu 301. Poslije dva dana ¢ekanja u zasjedi, pri-
mjecena je neprijateljska kolona u jacini 38 vojnika koja se kretala od
Orebi¢a preko Donjeg Nakovnja u pravcu Lovista. Odluceno je da se ne-
prijatelj propusti u Loviste, a borcima je naredeno da se dobro maskiraju
kako ne bi bili primjeceni. Istog dana neprijatelj se vracao iz Lovista istim
putem prema Orebi¢u. Kad je neprijateljska kolona usla u zasjedu, cete
su otvorile vatru, a zatim izvrsile juri$, tako da neprijatelj nije imao vre-
mena da se pribere. Bio je iznenaden i potpuno razbijen, jer se neoprezno
kretao u povratku. Ubijeno je 12, a zarobljen 21 neprijateljski vojnik. Za-
plijenjena su dva puskomitraijeza »8arca«, 28 puSaka, tri automata, 23
tovarna grla i ostala oprema. Potom su se cete 1. bataljona vratile sa Pe-
ljeSca na Hvar u sastav 1. bataljona, a 17. avgusta bataljon se ukrcao na
brodove Mornarice NOV]J i vratio na Vis.

PRIPREME 1. DALMATINSKE BRIGADE ZA OSLOBODENJE
SREDNJODALMATINSKIH OSTRVA

Pocetkom septembra 1944. godine na Visu su otpocele vojne i poli-
ticke pripreme za ofanzivne operacije za kona¢no oslobodenje ostrva sred-
nje Dalmacije.

Pero Dmitravi¢, obavjestajni oficir 1. dalmatinske brigade, dobio je
zadatak od obavjestajne sluzbe 26. divizije septembra 1944. godine da



utvrdi jac¢inu, raspored i namjere 118. njemacke divizije ¢iji Stab je bi
u selu Janjina na PeljeScu radi planiranja operacija za oslobodenje sreq
itjodalmatinskih ostrva i poluostrva PeljeSac. Sa grupom izvidaca, koj
je bila opremljena radio-stanicom, prebacio se ¢amcem Mornarice NOV
sa Visa na Peljesac u jednu uvalu u rejonu sela Dingac¢ i u jednoj pedir
smjestio grupu izvidaca sa radio-stanicom. Pero je po$ao u Dingac i pc
vezao se sa odbornikom, a preko njega sa dva terenska radnika koji m
nisu mogli dati nikakve podatke o neprijateljskom garnizonu u Janjin
jer ni oni zbog pojacane kontrole neprijatelja u posljednje vrijeme nis
i8li u Janjinu niti kontaktirali sa svojom vezom. Pero je znao da u Janjii
treba da se poveZze sa apotekarom koji je radio za NOP i od njega je je
dino mogao dobiti podatke o neprijatelju, ali pomislio je da ga moze ti
apotekar predati Nijemcima. Uz to — kako u¢i u Janjinu? Zatrazio je c
terenskih radnika da mu nadu jednog konja, dvije povjerljive Zene i od
jelo kakvo nose tamos$nji stanovnici. Oni su mu za kratko vrijeme obe
bijedili sve $to je trazio. Pero se dogovorio sa drugaricama, koje su radi
za NOP, da ¢e on, kako je inace izgledao mrSav, zamotati glavu, uzjaha
na konja a one da ga vode kao bolesnika u Janjinu kod ljekara, a ako
ko sto pita, da one odgovaraju, jer bi se po njegovom govoru poznalo <
je on iz Kninske krajine. Morao je da se pretvara da je teski bolesnik,
i imao je izgled iznurena ¢ovjeka. Jedna drugarica je vodila za ular kon
na kojem je jahao Pero a druga iSla za njima. Tako su isli od sela Piovi¢ii
prema Janjini. Pri ulazu u Janjinu na padini Gradine zaustavila ili
njemacka kontrola. Jedan od Nijemaca govorio je cisto srpskohrvatsk
pitao ih je ko su i odakle su i zatrazio im propusnicu. Sve troje su im:
lazne propusnice. Potom je Nijemac upita: »Ko vam je to na konju
Zene su objasnile da im je to rodak i da je jako bolestan, pa ga vo
ljekaru. Nijemac im je objasnio da u Janjini nema ljekara, ali da mo
da ga vode vojnom ljekaru. Zene mu zahvaliSe i rekose da je vazno da
vode ljekaru pa ma kome. Ipak su im Nijemci pretresli dzepove i opren
ali nisu na$li nista sumnjivo. Jedino su nasli flasu rakije i poceli da pi
§to je donekle ublazilo njihovu paznju. Dok su ih Nijemci pretresali i
pitivali Peru je oblijevao znoj zbog neizvjesnosti, ali njega oni nisu nii
pitali ve¢ su ih pustili da produZe za Janjinu.

Pero sa drugaricama, jasu¢i na konju, zamotane glave, iSao je ka aj
teci, ali tamo nije bilo apotekara, pa su posli ka njegovoj kudci. Imali
srece pa su ga nasli kod kuce. Apotekar je shvatio o ¢emu je rije¢ i odm
ih uveo u kuéu, a Peru u drugu sobu, i ¢im su sjeli, upitao je: »Koji i
je davo doveo meni?« Vjerovatno je ocekivao takvu posjetu. Apotekar
dosta detaljno ispricao Peri raspored i namjere 118. njemacke diviz
Sto je bilo teSko zapamtiti pa ga je Pero pitao da li ima to napisano i i
bio odgovor da ima detaljan izvjestaj, ali da mu je u apoteci. Na insu
ranje Perovo apotekar je donio iz apoteke izvjestaj. Postavilo se pita
kako ga iznijeti iz garnizona krcatog njemackih vojnika. Posto je P
imao neke pocijepane i prljave cipele, odlucio se je da izvjeStaj stavi
medu donova i kad je to uradio zamolio je od apotekara da mu da »br
ve«, da zakuje donove, na Sto ga je apotekar zapitao odakle je. Pero
je odgovorio: »Za to me ne pitaj«.

Posto je apotekar predao pismeni izvje$taj Dmitroviéu, rekao je
nama: »Ako vas pitaju da li ste bili kod ljekara, recite im da to nije
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potrebno, jer je apotekar dao potrebne ljekove da se lije¢i«. Potom je
apotekar poveo Peru kroz mjesto i pokazao mu kucéu u kojoj je bio smjes-
ten Stab 118. njemacke divizije, a zatim u oficirsku menzu da sam vidi i
procjeni koliko je tu njemackih oficira. Dmitrovi¢u ta Setnja po mjestu
prepunom Nijemaca nije odgovarala, ali domacinu nije mogao odbiti.

Ponovo prerusen u bolesnika Pero je pojahao konja i uz pratnju dvije
drugarice posao natrag istim putem. Njemacka kontrola ih je jo$ jednom
pregledala i kad nije nasla nista sumnjivo, pustila ih je da idu. Cim je
stigao do pecine gdje je ostavio izvidacku grupu sa radio-stanicom, Pero
je poslao detaljan izvjesStaj sa podacima o 118. njemackoj diviziji Stabu
26. divizije. Apotekar Iveti¢ je rodom iz Trpnja, a saradivao je pri pri-
kupljanju podataka za potrebe NOP sa njemackim ljekarom u garnizonu
Janjina. Taj ljekar je bio vojvodanski Nijemac i zvao se je Fric.

Poslije izvrSenja obavjestajnog zadatka na Peljescu u periodu pripre-
ma desantnih napada jedinica 26. divizije na ostrva Bra¢ i Hvar, obavjes-
tajna sluzba divizije dala je zadatak iskusnom i odvaznom obavjestajcu
Peru Dmitrovi¢u iz 1. dalmatinske brigade da utvrdi podatke o neprija-
teljskoj artiljerijskoj grupi u rejonu sela Dubci.

Dmitrovi¢ se sa grupom boraca izvidacke cete divizije ¢amcima Mor-
narice NOV] prebacio sa Visa i iskrcao u rejon sela Kuzmaniéi sjevero-
zapadno od Donji Brela. Po iskrcavanju se povezao sa narodnim odborom
sela i terenskim radnicima. Doznao je da u Dubcima, u kuéi odbornika
NOO, stanuje njemacki artiljerijski oficir. Zena tog odbornika nosila je
svako jutro mlijeko njemackim oficirima na polozaj. Pero je obukao nos-
nju tamosnjih seljaka, povezao sa odbornikom i dogovorio da pomogne
njegovoj zeni da odnese kante mlijeka njemackim oficirima i tako kroz
kapiju ude na polozaj. Na drugi nacin se nije moglo pri¢i polozaju, jer
je bio jako utvrden a prilazi sem ulaznih vrata su bili minirani i opasani
bodljikavom zicom.

To je bio veliki rizik za Dmitroviéa a i za odbornikovu porodicu, po-
gotovo Sto se njegov izgovor mnogo razlikovao od izgovora stanovnika Bi-
okova.

Kada je svanulo, Pero je uzeo kante i sa Zenom domacdina posao na
polozaj i bez smetnje su usli u logor. Zena je Pera predstavila Nijemcima
kao brata njenog muza, koji ¢e je zamijeniti ako ona ne bude nekad mogla
da donese mlijeko. Posto je kod njih stanovao jedan njemacki oficir, a
Zena je svaki dan donosila mlijeko povjerovali su joj. Dok je zena izru-
¢ivala mlijeko Pero je osmatrao logor, utvrdenja, vatrene polozaje arti-
ljerije i obezbjedenja. Utvrdio je da se tu nalazi baterija dalekometnih
topova i dvije baterije haubica. Polozaji su bili dobro utvrdeni izgradenim
bunkerima u kamenu, a prilaz polozaju veoma teZzak.

O svemu $to je video u logoru na njemackim artiljerijskim vatrenim
polozajima i onom &to je doznao na terenu Pero je obavjestio Stab 26.
divizije.

U vremenu priprema za ofanzivu sa ostrva Visa 1. dalmatinska bri-
gada imala je u formacijskom sastavu pet bataljona, pratecu cetu i cetu
za vezu, koja je prerasla od voda u ¢etu na ostrvu Vis, minerski vod, bri-
gadnu intendanturu i previjaliste (brigadni sanitet).

Bataljoni su imali u svom sastavu cetiri cete, tri streljacke i jednu
pratecu, i vod za vezu. Cete su imale po dva voda, a vodovi po tri odjeljenja.
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Vrhovni komandant Josip Broz Tito predaje novu zastavu prigodom proslave
dvogodisnjice formiranja  brigade

Brojno stanje brigade bilo je: 172 oficira, od kojih 74 vojna rukovc
dioca. 98 politickih rukovodilaca, 124 podoficira (desetara), 1.354 borca -
ukupno 1.650 boraca i starjesina.

Streljacke cete bile su naoruZane puskama i automatima. Svako odj<
ljenje (desetina), pored ostalog, imalo je pusSkomitraljez (obi¢no »8arac«
Pratece cete bataljona imale su u svom naoruZanju dva teSka mitraljez
dvije protivtenkovske puske, ru¢ni raketni protivtenkovski bacac¢, bazuk
(»dumbul«) i jedan-dva ruc¢na bacaca.

Pratec¢a ceta brigade bila je naoruzana sa 6 minobacaca 81 mm, dv;
-tri protivavionska mitraljeza 20 mm (flakovi) i jednim protivtenkovskii
topom 37 mm.

Dvanaestog septembra 1944. godine 1. dalmatinska NOU brigada si;
vila je dvogodisnjicu svog formiranja. Do ove proslave brigada je prosl
tezak ali slavom ovjencan ratni put. Proslavu su svi borci sa Zzarom
srcima ocekivali, a posebno je vladalo veliko uzbudenje i radost jer c
modi da iz neposredne blizine, iz stroja, pozdrave svog vrhovnog komar
danta Josipa Broza Tita.

Dvanaestog septembra osvanuo je tih, lijep i prijatan dan. More
luci Vis bilo je mirno, kao plava mermerna plo¢a. U gradu Visu sve i
vrvjelo. Na obali je podignuta tribina ukrasena zastavama i parolamj
Jedinice brigade pristizale su na obalu i postrojavale se ispred tribini
Stigao je Stab 26. divizije na celu sa komandantom Bozom BoZoviéem
politickim komesarom DuSanom Koraéem. Pristizali su predstavnici Moi
narice NOV]J, ¢lanovi Oblasnog komiteta KPH na ¢elu sa Vickom Krsti
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Marsal Josip Bros Tito stavlja na brigadnu zastavu Orden narodnog
oslobodenja kojim je 1. dalmatinska brigada odlikovana, na Visu 12. IX
1944. Zastavu drZi narodni heroj Ivan Guvo

Komandant 1. dalmatinske Bogdan Zamjenik komandanta brigade Ivan
Stupar zahvaljuje marsalu Titu na Guvo nosi brigadnu zastavu
odlikovanju
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lovi¢em, kao i predstavnici narodne vlasti i ostalih jedinica divizije, zatin
predstavnici savezni¢ke komande na Visu.

Kad je bio najavljen dolazak vrhovnog komandanta NOV i POJ Jo
sipa Broza Tita, u pratnji ¢lanova Vrhovnog Staba i AVNOJ-a, koman
dant divizije BoZo Bozovi¢, komandovao je jedinicama pozdrav, izaSai
pred Vrhovnog komandanta i raportirao mu da su jedinice odbrane Visi
postrojene za proslavu. Zatim je Vrhovni komandant obiSao postrojem
jedinice. Po obilasku je stao pred stroj i pozdravio borce 1. dalmatinski
brigade i ostale jedinice. Drug Tito se popeo na tribinu i cestitao brigad
dvogodisnjicu njenog formiranja. Pozvao je sve prisutne da minutom ¢u
tanja odaju postu poginulim borcima 1. dalmatinske brigade i ostalih je
dinica 26. divizije. Komandant brigade Bogdan Stupar i Ivan Guvo, s;
zastavom, popeli su se na tribinu. Marsal Jugoslavije, Josip Broz Tito
priSao je zastavi i prika¢io odlikovanje na zastavu — Orden narodnoj
oslobodenja, kojim je brigadu odlikovao povodom dvogodisnjice formira
nja. Komandant brigade zahvalio je u ime brigade Vrhovnom komandanti
na dodjeli visokog odlikovanja, a time i na priznanju za ono &t
je brigada ucinila od njenog formiranja. On je dao obecanje Vrhovnon
komandantu da ¢e brigada i ubuduce izvrSavati zadatke koji se pred nji
postave, do konacnog oslobodenja nase domovine.

Potoni je vrhovni komandant NOV i PO]J, marsal Jugoslavije Josi]
Broz Tito, odrzao poznati govor. Svoj govor poceo je o formiranju 1. dal
matinske brigade i njenim dotada$njim uspjesima, i svrstao je u red naj
boljih brigada NOV]. Govorio je o daljnim zadacima Narodnooslobodilacke
vojske Jugoslavije, za kona¢no oslobodenje nase zemlje. Govoredi o vojno
-politickoj situaciji, drug Tito je izgovorio poznate rije¢i: »TUDE NECE
MO — SVOJE NE DAMO«. Ovim rije¢ima dao je do znanja naSim prija
teljima, a i neprijateljima da narodi Jugoslavije Zele poslije pobjede nai
njemackim fas$izmom ne samo potpuno oslobodenje zemlje ve¢ i vracanj
nasih krajeva, odnosno dijelova koje su silom oteli od mati¢ne zemlj
Jugoslavije.

Marsal Tito je odao priznanje i 26. diviziji na uspjesima koje je po
stigla na vojnoj obuci borackog sastava, kao i na osposobljavanju starje
sinskog kadra u rukovodenju jedinicama u sloZzenim uslovima, te postig
nutim rezultatima na visoko-moralno-politickoj uzdignutosti boraca i sta
rjesina.

Po zavrSenoj proslavi, jedinice brigade nisu imale mnogo vremen;
za igru i pjesmu i za izvodenje priredbi. Iste veceri dva bataljona moral
su da krenu na zadatak. U luci Vis ukrcali su se na brodove Mornaric
NOV] i isplovili za ostrvo Bra¢ da bi ga kona¢no oslobodili.

31.



